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Extended Abstract

Introduction:

We believe that finding the exact meaning of Abyat in a text, in addition to mastering the
meaning of vocabulary and reading correctly, also depends on the relationship between the
vertical and horizontal axis of the lyrics. Sometimes it is very difficult to understand the
meaning of a bit outside the original text. Another factor affecting the correct meaning of a
word or a bit is attention to the general language of people, local cultures and climate dialects.
Since Khorasan has been the home of ancient poets, many of the vocabulary of ancient Persian
texts - including prose and order - is evident in the dialect of the people of this line.
Accordingly, the author when reading the texts of the system with research and knowledge on
the reading of other species of Abyat «It came to Abiyati, who are also read in another way, and
of course, the horizontal and vertical axis of poetry has been very influential in this exploration.
The illustrator has examined the controversial Abyat in various texts and souls, while
explaining the Charehan «By contextualizing and citing local cultures, it seeks to introduce a
new reading of Abyat and, while avoiding the insistence on the correctness of this new reading ¢
Just show another form of bit meaning so that the work is not based on the work of the
predecessors. Of course, some Abyat had not explained the ancient texts in any detail, but since
one word could be controversial, relying on the famous meaning of that word «Its new reading
has been presented and discussed. For example, the word «sur» in its famous sense is «fest and
party», while its recorded meaning in cultures is « mad <Ramandeh and Barghlidah have come,
and this meaning in some poems can provide another meaning so that the horizontal and
vertical axis of the poem also confirms that new meaning.

Materials and Methods:

The present study was conducted in a descriptive-analytical manner with the help of library
resources. It is described that the texts of the Persian region were first read, then the words that
were read in two ways were extracted and with a view to the local dialect cultures, another
reading of them was presented wrecked.

Results and Discussion:

Another achievement of this study is that the focus on local cultures and dialects of Khorasan
can be useful in correcting and correcting many texts, and many reading errors and Solve the
meaning of the word.

Conclusion:

The achievement of the present study is that there are still words used in the old local dialects,
which also exist in the ancient texts, and of course, a few readings of these words in the ancient
poems have several meanings It has offered them that none is wrong, but relying on the texture
of the word is some of the righter and pleasant meanings. Accordingly, in this study, we
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examined several words of regional texts based on the dialectic cultures of Khorasan and
concluded that the other words in the text with What the confiscators have said is different, and
the new meaning, although not in violation of the intended meaning, is more pleasant and
acceptable in the context of the word. Another achievement of this study is that the focus on
local cultures and dialects of Khorasan can be useful in correcting and correcting many texts,
and many reading errors and Solve the meaning of the word.
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